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OWNER'S MANUAL

Model No. 62255

NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE OPERATING AND SAVE THESE INSTRUCTIONS.
CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE TO WATER OR RAIN.
KEEP THE APPLIANCE DRY.

WARNING:

If instruction is missed, please contact with Bestway or search it in website: www.bestwaycorp.com

« The air pump can only be used with attached transformer or car plug.

« The air pump must only be supplied at safety extra low voltage (DC12V) corresponding to the marking
on the air pump.

« Switch off the pump and disconnect the pump from the power supply before maintenance.

« To avoid the risk of electric shock do not use damaged power cords. Damaged power cords should be
discarded. Do not attempt to repair damaged power cords.

« Do not use the pump continuously more than 5 minutes. It can only be used again after at least
15 minutes of cooling.

+ WARNING - This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

DISPOSAL
Electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your local authority or retailer for recycling advice.

TECHNICAL SAFETY INSTRUCTIONS

« Inflation and deflation ports should be kept free of debris during use.

« The appliance must be stored in a dry location.

NOTE: Not all air valves can be deflated; some one-way valves require manual deflation.
NOTE: Some Bestway items have a special air-tight inner safety valve, which prevent air loss.
We recommend these items be deflated by simply unscrewing the valve to deflate.

NOTE: Drawings for illustration purpose only. May not reflect actual product. Not to scale.

Car Plug Deflation Port

Inflation Port
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Charging
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Modele N° 62255

REMARQUE : LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE METTRE LE FONCTIONNEMENT ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
ATTENTION : POUR EVITER LE DANGER D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER A L'EAU OU A LA PLUIE. SECHER
L'APPAREIL.

ATTENTION :

Si le manuel d'instruction est perdu, veuillez contacter Bestway ou le rechercher sur le site web www.bestwaycorp.com

+ La pompe a air ne peut étre utilisée qu'avec le transformateur fourni avec ou une prise de voiture.

+ La pompe a air ne doit étre alimentée qu'avec une tension extra-basse de sécurité (CC 12 V) correspondant au marquage
de la pompe a air.

« Eteignez la pompe et débranchez-la de I'alimentation avant d'effectuer la maintenance.

+ Pour éviter le risque d'électrocution, n'utilisez pas les cordons d'alimentation abimés. Les cordons d’alimentation abimés
doivent étre éliminés. Ne tentez pas de réparer les cordons d'alimentation abimés.

+ N'utilisez pas la pompe en continu pendant plus de 5 minutes. Vous pouvez ['utiliser & nouveau aprés I'avoir laissée refroidir
pendant au moins 15 minutes.

+ ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par lusager ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

ELIMINATION

Les produits électriques ne doivent pas °
étre jetés avec les ordures ménageres.
Veuillez jeter le produit dans les
fr— installations de collecte dédiées. &'

Consultez la réglementation en vigueur ou
votre revendeur pour obtenir des conseils
de recyclage.

INSTRUCTIONS TECHNIQUES DE SECURITE

« Les orifices de gonflage et de dégonflage doivent étre libres de tout déchet pendant I'utilisation.

+ Cet appareil doit étre rangé dans un emplacement sec.

NOTE : Tous les boudins d'air ne peuvent pas étre dégonflés ; certains boudins d'air doivent étre dégonflés manuellement.
NOTE : Certains articles Bestway disposent d’une vanne de sécurité spéciale, a l'intérieur, hermétiquement fermée, pour
éviter la perte d'air. Nous conseillons de dégonfler ces articles en dévissant simplement la vanne pour la dégonfler.
REMARQUE : Les dessins servent uniquement & illustrer le produit. lis ne correspondent pas nécessairement au produit
réel et ne sont pas a I'échelle réelle.

Prise de Voiture Orifice de Dégonflage

Adaptateur j]

Port de
recharge

Transformateur  Interrupteur
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Modell-Nr. 62255

HINWEIS: LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG VOR VERWENDUNG DER PUMPE GRUNDLICH DURCH
UND BEWAHREN SIE DIESE IM ANSCHLUSS SORGFALTIG DURCH.

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGGEFAHR DARF DAS GERAT NICHT MIT NASSE ODER REGEN
IN KONTAKT GERATEN. DAS GERAT TROCKEN HALTEN.

ACHTUNG:

Sollte keine Gebrauchsanweisung beiliegen, besuchen Sie uns unter www.bestwayservice.de (DE / AT) / www.bestwaycorp.com.

+ Die Luftpumpe kann nur mit angeschlossenem Transformator oder KFZ-Netzteil betrieben werden.

+ Die Luftpumpe darf nur mit Sicherheitskleinspannung (DC 12V) entsprechend der Kennzeichnung an der Luftpumpe
betrieben werden.

+ Schalten Sie die Pumpe vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten aus und trennen Sie diese von der Stromversorgung.

+ Vermeiden Sie die Gefahr eines elektrischen Schlages, indem Sie keine beschadigten Netzkabel verwenden. Beschadigte
Netzkabel sollten entsorgt werden. Versuchen Sie nicht, beschadigte Netzkabel zu reparieren.

+ Betreiben Sie die Pumpe nicht langer als 5 Minuten ohne Unterbrechung. Sie kann erst nach einer Abkiihizeit von
mindestens 15 Minuten erneut in Betrieb genommen werden.

+ ACHTUNG: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

ENTSORGUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemafR Richtlinie tiber Elektro- und

Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht iber den Hausmiill entsorgt

werden darf. Der unsachgeméRe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher

Stoffe, die haufig in Elektro-und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Durch die sachgeméRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auBerdem zu einer effektiven
Nutzung natiirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgeréte erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, dem o6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeréten oder Ihrer Miillabfuhr.
Bringen Sie Altgerate zu dafiir vorgesehenen Sammelstellen oder geben Sie es ihrem Héndler zuriick.
Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm, die regelméaRig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind auRerdem verpflichtet, Altgeréte beim Kauf eines Neugerates und
Altgerate mit Abmessungen kleiner als 25 cm auch ohne, dass ein Neugerat gekauft wird, zuriickzunehmen.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sémtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen. Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.
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TECHNISCHE SICHERHEITSHINWEISE

» Achten Sie darauf, dass der Auf- sowie Abpumpanschluss zu jeder Zeit frei sind.

» Das Gerat an einem trockenen Ort lagern.

HINWEIS: Nicht alle Luftventile sind zum Ablassen geeignet; manche Riickschlagventile erfordern ein manuelles
Ablassen der Luft.

HINWEIS: Manche Bestway-Artikel verfiigen (iber ein spezielles luftdichtes inneres Sicherheitsventil, das ein
Entweichen der Luft verhindert. Wir empfehlen ein Ablassen der Luft aus diesen Artikeln durch Lésen der Ventile.
HINWEIS: Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichungen und spiegeln méglicherweise nicht das tatsachliche
Produkt wider. Nicht maRstabgetreu.

KFZ-Netzteil Abpumpanschluss

Aufpumpanschluss

Adapter j]

Transformator AN/ AUS-Knopf Ss=_——=——=="Ladeanschluss




MANUALE D’ISTRUZIONI

Modello No. 62255

ATTENZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO E
CONSERVARLE PER RIFERIMENTI FUTURI.

ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL PRODOTTO
ALL'ACQUA E PROTEGGERLO DALLA PIOGGIA. IL DISPOSITIVO DEVE ESSERE SEMPRE ASCIUTTO.

AVVERTENZA:

In assenza di istruzioni, si prega di contattare Bestway o effettuare una ricerca sul sito Web: www.bestwaycorp.com

« La pompa pneumatica puo essere utilizzata solo con il trasformatore o lo spinotto per auto in dotazione.

« La pompa pneumatica deve essere alimentata solo a bassissima tensione (12 Vca), come indicato sulla
relativa targhetta.

« Prima di eseguire operazioni di manutenzione della pompa, spegnerla e scollegarla dall’alimentazione.

« Per scongiurare il rischio di scosse elettriche, non utilizzare cavi di alimentazione danneggiati. Gettare via i
cavi di alimentazione danneggiati. Non tentare la riparazione di cavi di alimentazione danneggiati.

« Non utilizzare la pompa continuamente per oltre 5 minuti. Riutilizzare la pompa solo dopo averla fatta
raffreddare per 15 minuti.

* AVVERTENZA - Questa apparecchiatura non & destinata all'uso da parte di persone (bambini di eta inferiore
a 8 anni inclusi) con capacita fisiche, mentali e sensoriali ridotte 0 mancanza di esperienza e conoscenze
adeguate, a meno che non siano supervisionate e istruite ad un uso sicuro dell'apparecchio e se sono stati
compresi i rischi connessi. | bambini devono sempre essere controllati per evitare che giochino con il prodotto.
La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza la supervisione di un adulto.

SMALTIMENTO
Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
E: riciclare laddove esistano strutture adeguate. Per maggiori informazioni in merito, contattare le
autorita locali o il proprio rivenditore.
|

ISTRUZIONI TECNICHE DI SICUREZZA

« Assicurarsi che le bocchette di gonfiaggio e sgonfiaggio siano pulite e libere da ostruzioni.

« La pompa deve essere riposta in un luogo asciutto.

NOTA: Non ¢ possibile per utilizzare la pompa per alcuni tipi di valvole che richiedono lo sgonfiaggio manuale.
NOTA: Alcuni articoli Bestway sono dotati di una valvola di sicurezza speciale interna a tenuta che impedisce
perdite d'aria. Per sgonfiare questi articoli, basta svitare la valvola.

NOTA: Le immagini sono unicamente a scopo illustrativo e potrebbero differire dall'originale. Non in scala.

Spinotto per Auto Bocchetta di Sgonfiaggio

Bocchetta di Gonfiaggio

Adattatore fﬂ

Porta di
ricarica

Trasformatore Interruttore
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Modelnr. 62255

OPMERKING: LEES AANDACHTIG VOOR GEBRUIK EN BEWAAR DE GEBRUIKSAANWIJZINGEN.
OPGELET: OM HET RISICO VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, NIET BLOOTSTELLEN AAN
WATER OF REGEN. HET APPARAAT DROOG HOUDEN.

WAARSCHUWING:

Als de instructies ontbreken, neem dan contact op met Bestway of zoek ernaar op de website: www.bestwaycorp.com

* De luchtpomp kan enkel gebruikt worden met de aangesloten transformator of sigarettenaanstekerplug.

* De luchtpomp mag enkel aangedreven worden door veilige laagspanning (DC12V) die overeenkomt met de
markering op de luchtpomp.

« Schakel de pomp uit en koppel los van de voedingsbron voor onderhoud.

» Om het risico op een elektrische schok te vermijden, gebruik geen beschadigde stroomkabels. Beschadigde
stroomkabels moeten weggegooid worden. Probeer beschadigde stroomkabels niet te repareren.

+ Om het risico op een elektrische schok te vermijden, gebruik geen beschadigde stroomkabels. Beschadigde
stroomkabels moeten weggegooid worden. Probeer beschadigde stroomkabels niet te repareren. laten afkoelen
voordat ze opnieuw gebruikt kan worden.

* WAARSCHUWING - Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, ische of mentale iteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder supervisie staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reinigen en gebruiksonderhoud mag niet door kinderen
worden verricht zonder supervisie.

WEGDOEN
Ei Elektrische producten mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Gelieve te recyclen waar

faciliteiten aanwezig zijn. Neem contact op met uw plaatselijke overheid of winkelier voor recycling advies.

TECHNISCHE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« De opblaas- en aflaatpoorten moeten tijdens het gebruik altijd vrij gehouden worden.

* Het apparaat moet bewaard worden op een droge plaats.

OPMERKING: Niet alle luchtkleppen kunnen leeg gelaten worden, sommige eenwegkleppen vereisen een manuele
leegloop.

OPMERKING: Sommige items van Bestway hebben een speciale Iuchtdichte binnenste beveiligingsklep die
luchtverlies voorkomt. We bevelen aan dat deze items leeg worden gelaten door de leegloopklep los te schroeven.
NOTA: Tekeningen louter voor i { i Al piegelt mogelijk niet het actuele product. Niet op schaal.

Sigarettenaanstekerplug Poort Aflaten

Poort Opblazen

Adapter fﬂ

Transformator
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MANUAL DE USO

Modelo N° 62255

AVISO: LEAATENTAMENTE ANTES DE OPERAR Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
CAUTION: PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONERALAGUA O ALA
LLUVIA. MANTENGA EL APARATO SECO.

AVISO:

Si no encuentra las instrucciones, por favor, péngase en contacto con Bestway o bisquelas en la pagina web:

www.bestwaycorp.com

« La bomba de aire solo se puede utilizar con el adaptador de corriente o la toma de mechero que se incluye.

« La bomba de aire solo debe conectarse a una toma de tension muy baja (DC12V) correspondiente con el
marcaje indicado en la propia bomba.

« Apague y desconecte la bomba de la fuente de alimentacion antes de proceder a su mantenimiento.

« Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no utilice cables de alimentacion dafiados. Los cables de
alimentacion dafiados deben desecharse. No intente reparar cables de alimentacion dafiados.

« No utilice la bomba de forma continuada durante mas de 5 minutos. Solo se puede utilizar de nuevo cuando
se haya dejado enfriar durante, al menos, 15 minutos.

* jADVERTENCIA - Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales disminuidas o con falta de experiencia y conocimiento si
cuentan con la supervision adecuada o reciben instrucciones precisas respecto al uso del aparato de una
forma segura y comprenden los riesgos asociados. No permita que los nifios jueguen con el aparato. Las
operaciones de limpieza y mantenimiento no deben ser realizadas por nifios sin supervision.

ELIMINACION
Los productos eléctricos no deben eliminarse con la basura doméstica. Por favor, recicle donde
E existan instalaciones. Consulte a su autoridad local o a su distribuidor para recomendaciones de
reciclaje.
—

INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD

« Los puertos de hinchado y deshinchado deben mantenerse libres de desechos durante el uso.

« El aparato debe guardarse en un lugar seco.

NOTA: No todas las vélvulas de aire se pueden desinflar; algunas valvulas de via Unica precisan un
desinflado manual.

NOTA: Algunos articulos Bestway poseen una valvula de seguridad interior hermética especial, que evita las
pérdidas de aire. Recomendamos que estos elementos se desinflen simplemente desenroscando la valvula
a desinflar.

AVISO: Los dibujos sélo tienen fines ilustrativos. Pueden no reflejar el producto real. No estan a escala.

Toma de Mechero Puerto de Desinflado

Puerto de Inflado

Adaptador j]

Puerto de
carga

Transformador  Interruptor
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BRUGERVEJLEDNING

Model Nr. 62255

BEMARK: LAS GRUNDIGT OG GEM DISSE INSTRUKTIONER F@R BRUG.

FORSIGTIG: FOR AT UNDGA RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D SKAL ENHEDEN IKKE UDSATTES
FOR VASKE ELLER REGN. HOLD UDSTYRET T@RT.

ADVARSEL:

Kontakt Bestway eller sgg via hiemmesiden, hvis instruktionerne mangler: www.bestwaycorp.com

« Luftpumpen kan kun anvendes med medfelgende transformer eller et bilstik.

« Luftpoumpen ma kun forsynes af en ekstra lav spaending af sikkerhedshensyn (DC12V) svarende til
meerkningen pa enheden.

« Sluk pumpen og kobl den fra stremforsyningen fer vedligeholdelse.

« For at undga risikoen for elektrisk stad m& beskadigede stremkabler ikke anvendes. Beskadigede
stremkabler ber bortskaffes. Forsag ikke at reparere beskadigede stremkabler.

« Benyt ikke pumpen i flere end 5 minutter per gang. Det kraever mindst 15 minutters afkeling, fer den er
klar igen.

« ADVARSEL - Dette udstyr kan anvendes af bgrn pa 8 ar og derover samt personer med nedsatte
fysiske, beveaegelsesmaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og kendskab, hvis de bliver
superviseret eller er instrueret i sikker brug af udstyret og forstar de farer, der er involveret. Bern ma
ikke lege med udstyret. Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke foretages af barn uden opsyn.

BORTSKAFFELSE
Produkter med indbygget elektronik ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. De skal
E indleveres til en genbrugsstation, hvor det er muligt. Kontakt de lokale myndigheder eller
forhandleren om rad om genbrug.
|

TEKNISKE SIKKERHEDSINSTRUKSER

« Inflations- og deflationsabninger ma ikke indeholde affald under brug.

« Udstyret skal opbevares pa et tort omrade.

NOTE: Ikke alle luftventiler kan deflateres; nogle envejsventiler kreever manuel deflatering.

NOTE: Nogle Bestway genstande har en szerlig indre, lufttaet sikkerhedsventil, som forhindrer lufttab. Vi
anbefaler, at disse genstande deflateres ved blot at skrue ventilen af.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

Bilstik Deflationsabning

Inflationsébning

Adapter fﬂ

Transformer Kontakt ~—1———~ Opladningsstik
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MANUAL DO PROPRIETARIO

Modelo N.° 62255

AVISO: LEIAATENTAMENTE ANTES DE OPERAR E GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO EXPOR A AGUA OU A CHUVA.
GUARDAR O APARELHO EM LUGAR SECO.

ATENGAO:

Se faltar a instrugao, por favor contacte a Bestway ou procure no website: www.bestwaycorp.com

» Aboma de ar apenas podera ser utilizada com o transformador ou ficha para automével em anexo.

« Abomba de ar devera ser utilizada a uma voltagem extremamente baixa (DC12V) correspondendo &
marcag&o na bomba de ar.

« Desligue a bomba e desligue-a da alimentacao antes da manutengao.

« Para evitar o risco de choque eléctrico, n&o utilize cabos de alimentag&o danificados. Os cabos de
alimentagéo danificados devem ser deitados fora. Nao tente reparar os cabos de alimentagao danificados.

« Nao use a bomba continuamente durante mais do que 5 minutos. Podera apenas ser utilizada novamente
apos, pelo menos, 15 minutos de arrefecimento.

« ATENGAO - Este equipamento pode ser usado por criangas de 8 anos de idade e superior e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento caso estes
recebam supervisdo ou instrugéo sobre o uso do equipamento de forma segura e compreendam os ricos
envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutengao por parte do utilizador
ndo deve ser realizada por criangas sem supervisao.

ELIMINAGAO
Produtos elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Por favor recicle onde
ﬁ houver instalagdes. Verifique com a sua autoridade local ou retalhista para recomendagdes de
reciclagem.
|

INSTRUGOES TECNICAS DE SEGURANGA

« As portas de insuflagéo e deflagdo devem ser mantidas livres de detritos durante a utilizagéo.

« O aparelho deve ser guardado em lugar seco.

NOTA: Nem todas as valvulas de ar podem ser esvaziadas por meio da bomba, ha valvulas de sentido tnico
que requerem o esvaziamento manual.

NOTA: Alguns itens Bestway possuem uma vélvula de seguranga interior estanque, que evita a perda de ar.
Recomendamos que estes itens sejam esvaziados simplesmente desaparafusando a valvula para esvaziar.
NOTA: Desenhos apenas para fins ilustrativos. Podem n&o refletir o produto real. N&o & escala.

Ficha para Automével Boca de Deflagédo

Boca de Insuflagao

Bico Adaptador j]

Porto da
carga

Transformador  Interruptor
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Elg(EIPI/e(I)O OAOHEIQN5TOY IAIOKTHTH
ZHMOEAIQZI-IIEZAIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN ©EZETE TO MPOION ZE AEITOYPTIA KAl ®YAASTE AYTEZ

MPOZOXH: A THN AMO®YH TOY KINAYNOY HAEKTPOTAHZIAS, MHN EKOETETE TO MPOION SE
NEPO 'H BPOXH. AIATHPEITE TH ZYXKEYH ZTETNH.

MNPOEIAOMOIHZH:

EAN XASETE TIX OAHTIEY, EI'IIKOINQNHZTE ME THN BESTWAY 'H ANAZHTHETE TIZ ¥THN

IZTOZEAIAA: www.bestwaycorp.ce

*H ANT/\IAAEPOZ MIMOPEI NA XPHZIMOI‘IOIH@EI MONO ZYNAEAEMENH ME TO METAZXHMATIZTH H

YMATOAHIMTH AYTOKINHTOY.

*H ANTI\IAAEPO > NMPEMNEI NA TPO®OAOTEITAI MONO ME MOAY XAMHAH TAZH AZOAAEIAS (DC12V)
MNOY ANTIZTOIXEI ME TH SHMANZH EMANQ STHN ANTAIAAEPO?.

.AHE,%E\IE,I'I;-{OPF}!{%WZTE KAIAMOZYNAESTE THN ANTAIAAMO THN TTAPOXH TPO®OAOZIAS MPIN ANO

+ [IATHN AMO®YTH KINAYNOY HAEKTPOMAH=IAZ MH XPHZIMOMOIEITE KATEZTPAMMENA KAAQAIA
TPO®OAOZIAL. TA KATEZTPAMMENA KAAQAIA TPO®OAOZIAS MPETMEI NA ATTOPPINTONTAIL MHN
EI'IIXEIPHZETE NA ETIIZKEYAZETE ENA KATEZTPAMMENO KAAQAIO TPOPOAOZIAZ.

* MH XPHZIM HZETE THN ANTAIA YNEXQ3Z T'IA TIEPIZ>OTEPO AI'I 5 AETTA. MITOPEI NA
XPHZIMOI'IOIHOEI =ANA MONO METAAMO MEPIOAO WY=H> TOYAAXIZTON 15 AEMTQN.

+ NPOEIAOMOIHZH - H > YZKEYH AYTH MIMOPEI NA XPHZIMOI‘IOIHG)EI AI'IO HAIAIA HAIKIAZ 8 ETON
KAI ANQ KAI ANTO ATOMA ME MEIQMENEZ 2QMATIKEZ, AIZOHTIKEZ H NOHTIKEZ IKANOTHTEZ H
EAAEIYH EMMEIPIAS KAl TNQZHS EAN TOYS EXE| APASXEQEI EMITHPHEH H KAOOAH
2XETIKA ME TH XPHXH TH2 ZYSKEYH> ME AXPAAH TPOMO QI TE NA KATANOOYN TOY:

KINAYNOYZ MOY YTMAPXOYN. TA MAIAIA AEN TPETIEI NA MAIZOYN ME TH YYSKEYH. O KAG)APIZMOZ
KAI'H ZYNTHPHZH AEN NPEMEI NA NMPATMATOMOIEITAI AMO MAIAIA XQPIZ ENITHPHZH.

AMNOPPIYH

TA HAEKTPIKA MPOIONTA AEN MPETEI NA AMOPPINITONTAI MAZI ME TA OIKIAKA ATIOPPIMATA.
MAPAKAAOYME ANAKYKAQZTE OTMOY YMAPXOYN Ol ZXETIKEZ ETKATAZTAZEIS.
EMNIKOINONHZTE ME TIZ APMOAIEZ TOMIKEZ APXEZ 'H TON MOAHTH ZAZ A OAHIIEZ KAl
ZYMBOYAEZ ANAKYKAQZHZ.

TEXNIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAL
* Ol OYPEZ 0O ZKQMATOZ KAI ZE®OYZKQMATOZ OA MPEMEI NAMENOYN EAEYOEPEZ AMNO
PYTOYZ KATATH XI
«HZYSKEYH I'IPEI'IEI NA G)Y/\AZZETAI ZE XTEINO XQPO.
ZHMEIQZH: TO ZE®OYZKOMA AEN EINAI AYNATO ME OAEX TIZ BA/\BIAEZ AEPOZ. OPIZIMENEX
BAABIAEZ ANTETTIZTPO®HZ, AMAITOYN XEIPOKINHTO ZEQOYZKOM.
IHMEIQZH: OPIZMENA MPOIONTA BESTWAY AIAGETOYN MIA EIAIKH AEPOZTEIH EZQTEPIKH
BAABIAA AZQAAEIAZ, MOY EMMOAIZEI THN AMTOAEIA AEPOZ. ZYNISTOYME NA =EQOYZKQNETE
AYTA TA TPOIONTA ATAA ZEBIAQNONTAS TH BAABIAA A NA ZEDOYZKQTOYN.
ZHMEIQZH: TA ZXEAIA MTAPEXONTAI MONO MNA AOrOYZ AMEIKONIZHZ. MMOPEI N,
ANTAMOKPINONTAI ZTO MPArMATIKO MPOION KAl NA MHN ANATONTAI X TH ZQZTH K/\IMAKA

PEYMATOAHMTHZ AYTOKINHTOY ~ ©YPA ZE®OYZKOMATOZ

OYPA ®OYZKQMATOZ

MPOXAPMOIEAZ fﬂ

OYPA
®OPTIZHZ

METAZXHMATIZTHZ AIAKONTHZ
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PYKOBOACTBO MOJIb30BATENA

Mogens Ne 62255 .

MPUMEYAHME: NEPE[ HAYAJIOM UCMNONb30BAHWNA BHUMATENBHO MPOYUTAUTE 3TY MHCTPYKLMIO.
BHUMAHME: BO M3BEXXAHWE PUCKA MOPAXEHWA SNEKTPUYECKM TOKOM HE NOACTABIIANTE
VBLENVE NOJ AOXAb, HE KNAOWTE ErO B BOAY. AEPXXUTE 3NEKTPOMNPUBOP CYXUM. [ H [

BHUMAHUE:

B cny4ae yTepn MHCTpyKumu obpaTuTecs B komnaHmio Bestway unu Ha se6-caiT: www.bestwaycorp.com

+ BoaaywwHbIf HACOC CrIEAYeT UCMOMb30BATh TOMBKO C BXOASILLMAM B KOMMNEKT TPAHCHOPMaTOPOM UMK LTEKEPOM
NS NOAKIKOYEHNS K ANIEKTPOCET aBTOMOGUNS.

+ Bo3aywHlit Hacoc paBoTaeT TOMbKO OT UCTOHHMKA NUTaHIs GE30NACHOTO Cl oro st ]
Tok 12 B), B COOTBETCTBUM C MapKMPOBKOIA Ha Hacoce.

+ Mepez 0BCnyX1BaHMEM BBIKITIOYUTE HACOC U OTCOGAVHUTE ET0 OT UCTONHYKA anaHMsz

+ Bo M3bexaHue onacHOCTU NOPAXKEHNS BMEKTPUYECKUM TOKOM He
nuTaHus. MOBPEXAEHHbIE LHYPbI NUTAHUS CTIEAYeT yTUNManpoBaTk. He nbnamecn: PemMoHTUpoBaTh
TOBPEXIEHHBIE LUHYPLI MUTAHNS.

* He ncnonb3yiite Hacoc HenpepbiBHO B TeyeHue Gonee 5 MMHYT. ETo MOXHO MCMonb3oBaTh CHOBA TOMbKO Nocne
OXNaX[eHusi B TEYEHUE He MeHee 15 MUHYT.

* BHUMAHME - [laHHoe n3afenne MOXeT MCMoNb30oBaTbCa AETbMYU B BO3pacTe 8 neT v cTaplue, a Takke nuuamn ¢
OrpaHNYEHHBIMI (HM3MHECKUMM, CEHCOPHBIMI M YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMI TGO nnLiamy 6e3
COOTBETCTBYIOLX HABBIKOB 1 OMbITA, €CIIM OHYU HAXOAATCS MO MPUCMOTPOM UMM NPOUHCTPYKTUPOBAHBI Ha
npemeT 6e30NacHoro UCMIoNb30BAHNS M3NENNS 1 0CO3HAIOT CBA3AHHBIE C 3TM ONacHOCTX. [leTaM 3anpeliaetcs
Urpatb ¢ u3genuem. YucTky 1 nons3ol 0e 06 p ) BLINOMHSATL AETAM Ge3 npucmoTpa.

YTUNU3AUMA
ﬁ OneKTpoTeXHNYECKIe M3AENNA 3anpeLiaeTcs YTUNN3NPOoBaTL C GbITOBLIM MyCOPOM. YTUNM3aLmio crieayet

OCYLLECTBAATL Ha MPEANpUATUAAX Mo nepepaboTke 0TX0AOB. [Ns NOMyyeH!s JONONHUTENbHOI
WHcpopmaLmm o nepepaboTke oBpaTUTECh K MECTHBIM BNACTAM UMK K NPOAABLY U3Aenus.
_—
WHCTPYKLIUM NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

+ Matpy6ku ANs HaayBaHWsi v CAYBaHWs BO BPEMS UCMONb30BaHNUS AOMKHb! BbiTb CBOGOAHBI OT Mycopa.
+ MpuBOP 0MKEH XPAHUTLCS B CYXOM MOMELLIHIN.

MPUMEYAHUE: Boagyx MOXHO O He Yepes Bce BEHTUMNN; HEKOTOpPbIE BO3AYLLIHbIE BEHTUNN
[eVICTBYIOT TONbKO B O1HOM HANPABNEHAM, U BINYCK BO3AYXa CNIEAYET BbIMOMHATL BPYUHYHO.
NPUMEYAHME: HekoTopble n3nenus Bestway nmetor cn repMeTUYHbINA TenbHbIN KnanaH,

NpenoTBpaLLaloLLMit BLINYCK BO3AYXa. Mbl pekoMeHyeM BbinyckaTb BO3AYX U3 Takux U3AENii, NPOCTO BbIBUHYMBAs
KranaH Ans cnycka Bo3ayxa.

MPUMEYAHME: YepTexu npuBoaATCS TONbKO ANs unmocTpauii. OHW MOTYT OTNINYATLCS OT PaKTUHECKOro N3nenis.
Yeprexu He B MacLuTabe.

LUrexep Mopkniouenus k AnektpoceTn ABTomobuns  CpysHoit MaTpyGok

HapnysHoit Matpy6ok

MepexoaHuk fﬂ

| 3apsaHblin
TpaHccopmaTop  BblkriouaTens ™ = nopt
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PRIRUCKA PRO MAJITELE

Model &. 62255

INFORMACE: PRED POUZITIM POZORNE CTETE TENTO NAVOD, DOBRE JEJ USCHOVEJTE.
VYSTRAHA: VV ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE DESTI A
VLHKOSTI. UDRZUJTE ZARIZENi V SUCHU

UPOZORNENI:

Pokud pokyny ztratite, kontaktujte spolecnost Bestway nebo je vyhledejte na webu: www.bestwaycorp.com

» Kompresor Ize pouzivat pouze s dodanym transformatorem nebo kabelem do automobilu.

« Kompresor Ize napdjet pouze bezpe¢nym malym napétim (12 Vss) uvedenym na $titku kompresoru.

« Pfed provadénim udrzby kompresor vypnéte a odpojte jej od napajeni.

 Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte poskozené napajeci kabely. Poskozené napajeci
kabely je nutné zlikvidovat. Nepokous$ejte se poskozené napajeci kabely opravovat.

« Kompresor nepouzivejte nepfetrzité déle nez 5 minut. Opétovné pouZiti je mozné po vychladnuti nejdfive
po 15 minutach.

+ UPOZORNENI - Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentéinimi
schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem
nebo podle pokynl osoby, kterd mize zarugit bezpené pouziti a zna souvisejici rizika. Nenechavejte
dati, aby si se zafizenim hraly. Ciéténi a uZivatelem zajidtovanou idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

LIKVIDACE
Elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunainiho odpadu. Kde k tomu existuji pFislusna
ﬁ zafizeni, recyklujte je. Rady ohledné moZnosti recyklace vam poskytnou mistni organy nebo
prodejce vyrobku.
|

TECHNICKE BEZPECNOSTNI POKYNY

« Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt b&hem provozu ucpany.

« Zafizeni skladujte v suchu.

POZNAMKA: Nékteré vzduchové ventily nelze vypoustét, nékteré jednosmérné ventily je nutno
vypoustét rucné.

POZNAMKA: Nékteré vyrobky Bestway jsou vybaveny specialnimi vnitinimi pojistnymi ventily branicimi
uniku vzduchu. Takové produkty doporu¢ujeme vyfukovat jednoduse povolenim vyfukovaciho ventilu.
POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

Kabel do automobilu Vyfukovaci otvor

Nafukovaci otvor

Adaptér j]

Transformator Spinac¢ ~———~ Nabijeci port
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BRUKERHANDBOK

Modellnr. 62255

MERK: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN BRUNDIG F@R BRUK OG TA VARE PA DEN.
FORSIKTIG: FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK ST@T, MA DU IKKE EKSPONERE DEN MOT
VANN ELLER REGN. HOLD APPARATET T@RT.

ADVARSEL:

Hvis instruksjonen er tapt, ta kontakt med Bestway eller sgk den pa nettstedet: www.bestwaycorp.com

« Luftpumpen kan kun brukes med en vedlagt transformator eller bilkontakt.

« Luftpumpen ma kun leveres ved ekstra lav spenning (DC 12 V) som korresponderer med merkingen pa
luftpumpen.

« Sl& av pumpen og koble den fra stremforsyningen fer vedlikehold.

« For & unnga fare for elektrisk stat ma du ikke bruke skadde stremledninger. Skadde stremledninger ma
kastes. Ikke prov a reparere skadde stremledninger.

« Ikke bruk pumpen kontinuerlig i mer enn 5 minutter. Den kan kun brukes igjen etter minst 15 minutter
med nedkjoling.

« ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og personer med redusert fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og
gis veiledning eller instruksjoner angaende bruken av apparatet pa en trygg mate og forstar farene som
er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av barn
uten tilsyn.

KASSERING
Elektriske produkter skal kasseres i husholdningsavfallet. Resirkuler hvis anlegg for dette
eksisterer. Sjekk med din lokale myndighet eller forhandler for rad om gjenvinning.

TEKNISKE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

« Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for debris under bruk.

« Apparatet ma oppbevares pa et tort sted.

MERK: Ikke alle luftventiler kan temmes for luft, noen enveis ventiler krever manuell temming.
MERK: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell lufttett indre sikkerhetsventil som forhindrer lufttap.
Vi anbefaler at disse gjenstandene temmes f or luft ved & skru ut ventilen for & temme dem.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal. De gjenspeiler kanskje ikke det faktiske produktet.
Ikke etter skala.

Bilkontakt Deflasjonsport

Adapter fﬂ

Transformator Bryter = = Ladeport
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AGARENS BRUKSANVISNING

Modellnr. 62255

OBS: LAS NOGGRANT INNAN ANVANDNING OCH SPARA DESSA ANVISNINGAR.

VARNING: FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELCHOCK SKA MAN INTE UTSATTA ANORDNINGEN FOR
VATTEN ELLER REGN. SE TILL ATT ANORDNINGEN HALLS TORR.

VARNING:

Om instruktionerna saknas, kontakta Bestway eller sok efter dem pa webbplatsen: www.bestwaycorp.com

* Luftpumpen kan endast anvéndas med tillhérande transformator eller bilkontakt.

« Luftpumpen far endast matas med skyddsklenspénning (12V) motsvarande markeringen pa luftpumpen.

« Stang av och koppla bort pumpen fran strémforsérjningen innan underhall.

« For att undvika risk for elektriska stotar ska skadade strémkablar inte anvéndas. Skadade strémkablar
ska kasseras. Forsok inte reparera skadade stromkablar.

« Anvand inte pumpen under mer @n 5 minuter i fljd. Den kan endast anvéndas igen efter minst
15 minuters kylning.

« VARNING- Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och erfarenhet och kunskap om de ar
under uppsyn eller har instruerats gallande apparetens sacra anvéndande och forstar farorna | samband
med anvandandet. Barn bor inte leka med apparaten. Rengéring och underhall skall inte goras av barn
utan tillsyn.

AVFALLSHANTERING
Elektroniska produkter ska inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Lamna in till en
ﬁ atervinningscentral. Kontrollera med din lokala myndighet eller aterforsaljare angaende
atervinning.
|

TEKNISKA SAKERHETSINSTRUKTIONER

« Oppningarna fér uppblasning och uttémning av luft ska hallas fria fran skrap under anvéndningen.
« Anordningen maste forvaras pa en torr plats.

OBS: Inte alla luftventiler kan témmas, vissa envagsventiler kraver manuell tdmning.

OBS: Vissa Bestway-artiklar har en sarskild lufttat inre sakerhetsventil som férhindrar luftiéackage.
Vi rekommenderar att dessa artiklar toms genom att helt enkelt skruva av ventilen.

OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske inte visar den aktuella produkten. Ej skalenliga.

Bilkontakt Oppning fér Témning

Oppning fér Uppblasning

Adapter fﬂ

Transformator
15
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OMISTAJAN OPAS

Mallinro 62255

HUOMAUTUS: LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA NE.
MUISTUTUS: SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA VEDELLE TAI SATEELLE. PIDA
LAITE KUIVANA.

VAROITUS:

Jos ohjeet puuttuvat tai katoavat, ota yhteytta B hin tai hae ne ver ivustolta

www.bestwaycorp.com

« limapumppua voidaan kayttaa vain oheen liitetyn muuntajan tai autoliittimen kanssa.

« llmapumppua saa turvallisuuden vuoksi kéyttaa vain erittéin alhaisella jannitteella (DC12V), joka vastaa
iimapumpun merkintaa

« Kytke pumppu pois paalta ja irrota virransy6tosta ennen huoltoa.

« Vélttadksesi sahkoiskun vaaran, ala kayta oituneita virtajohtoja. ioituneet virtajohdot on heitettava
poi 3 yrité korjata vaurioituneita virtajohtoja.

« Ala kéytad pumppua yhtamittaisesti yli 5 minuutin ajan. Sité voidaan kéyttaa uudestaan vasta vahintaan
15 minuutin jadhdytyksen jalkeen.

+ VAROITUS - Téaté laitetta saa kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilta puuttuu kokemus ja taidot, mikéli heitd on neuvottu ja ohjeistettu
laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Puhdistusta ja kayttdjan tekemaa huoltoa ei saa jattaa lasten tehtévaksi ilman valvontaa.

HAVITTAMINEN
Sahkolaitteita ei tule havittaa kotitalousjatteen mukana. Vie laite asianmukaiseen kerdys- ja
kierratyspisteeseen. Tarkista kierratysohjeet paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

TEKNISET TURVALLISUUSOHJEET

« Taytto- ja tyhjennysliittimet pitaa pitda puhtaina roskista kayton aikana.

« Laite tulee séilyttaa kuivassa paikassa.

MUISTUTUS: Kaikkia ilmaventtiileja ei voida tyhjentaa; jotkut yksitieventtiilit on tyhjennettava kasin.
MUISTUTUS: Joissakin Bestway-tuotteissa on erityinen ilmatiivis sisempi varoventtiili, joka estaa ilman
poistumisen. Suosittelemme, ettd naista tuotteista tyhjennetaén iima yksinkertaisesti r uuvaamalla ventiili irti.
HUOMAA: Piirrokset on tehty vain havainnollistamistarkoitu ksessa. Ne voivat poiketa todellisesta tuotteesta.
Piirrokset eivat ole mittakaavassa.

Autoliitin Tyhjennysliitin

Sovitin j]

Muuntaja Katkaisin “~~—-=—=—=——=—=="Latausliitanta
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NAVOD NA OBSLUHU

Model ¢. 62255

UPOZORNENIE: TENTO NAVOD SI PRED POUZiVANIM ZARIADENIA DOKLADNE PRECITAJTE A
USCHOVAJTE SI HO.

UPOZORNENIE: ZARIADENIE NEVYSTAVUJE VODE ANI DAZDU. OBMEDZITE TAK RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM. ZARIADENIE UDRZIAVAJTE SUCHE.

UPOZORNENIE:

Ak pokyny neviete najst, obratte sa na spolo¢nost Bestway alebo ich vyhladajte na jej webovych strankach:

www.bestwaycorp.com

* Vzduchovy kompresor sa smie pouzivat iba s pripojenym transformatorom ¢i autozastrékou.

* Vzduchovy kompresor je treba napajat iba bezpecnostnym mimoriadne nizkym napétim (JP 12 V) v stlade s
oznacenim na vzduchovom kompresore.

« Pred udrzbou kompresor vypnite a odpojte ho od zdroja napétia.

* Aby ste zabranili riziku poranenia elektrickym pridom, nepouzivajte poskodené napéajacie kable. Poskodené
napéjacie kable je treba vyhodit. Poskodené napajacie kable sa nepokisaijte opravit.

+ Kompresor nepouzivajte suvislo dihsie ako 5 minit. Opatovne sa da pouZit aZ po 15 mindtach chladnutia.

+ UPOZORNENIE - Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom, ¢i pokial
im boli poskytnuté pokyny tykajlce sa bezpe¢ného pouZivania spotrebica, a pokial chapu stvisiace rizika. Deti
by sa so spotrebicom nemali hrat. Cistenie a pouzivatelsku drzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

LIKVIDACIA
Elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte tam, kde
Ei existuju zariadenia na recyklaciu. Ohfadom poradenstvo v oblasti recyklacie sa obratte na miestny
urad alebo svojho predajcu.
—

TECHNICKE BEZPECNOSTNE POKYNY

« V nafukovacom aj vyfukovacom otvore sa pocas pouzivania nesmu nachadzat' necistoty.

« Zariadenie sa musi skladovat na suchom mieste.

POZNAMKA: Niektoré vzduchové ventily sa pomocou kompresora nedajti vypustit, niektoré jednosmerné ventily
vyiadnz’l] manualne vypustenie.

POZNAMKA: Niektoré vyrobky Bestway maju $pecialny vzduchotesny vnutorny bezpecnostny ventil, ktory zabrariuje
unikom vzduchu. Také polozky odpori¢ame vyfukovat jednoduchym vyskrutkovanim ventilu.

POZNAMKA: Obrézky sluzia len na ilustracné Gcely. MZu sa odligovat od skutoéného vyrobku. Nie st podra mierky.

Autozastrcka Vyfukovaci otvor

Nafukovaci otvor

Adaptér j]

Napajaci
port

Transformator Vypinaé
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Nr modelu 62255

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBSLUGI. PROSIMY
ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE, ZAWIERA WAZNE INFORMACJE.

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE WOLNO WYSTAWIAC POMPKI NA
DZIALANIE WODY (NP. DESZCZU). UWAZAJ, ABY URZADZENIE ZAWSZE BYtO SUCHE.

OSTRZEZENIE:
W przypadku pominiecia instrukcji prosimy o kontakt z Bestway lub wy ie jej na stronie i j: www. p.com
+ Pompka elektryczna moze by¢ uzywana tylko z lub wtyczkg i w zestawie.

+ Pompka elektryczna moze by¢ bezpiecznie zasilana tylko bardzo niskim napigciem (DC12V) odpowiadajacym oznaczeniom
na pompce.

+ Przed konserwacjg wytaczy¢ pompke i odtaczyc jg od zrédta zasilania energia.

+ Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nie nalezy uzywaé hp 6 ilajacych. L przewody
zasilajgce nalezy wyrzucic. Nie ia¢ przewodow

+ Nie uzywac pompki elektrycznej diuzej niz 5 minut jednorazowo. Moze by¢ ona ponownie uzyta po uptywie co najmniej 15 minut.

+ OSTRZEZENIE - Niniejsze urzadzenie moze byé uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi lub psychicznymi lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, tylko jesli zapewniony jest im
nadzor lub instrukcje dotyczace uzytkowania sprzetu w sposéb bezpieczny | rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

UTYLIZACJA
ﬁ Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Sprzet elektryczny i

elektroniczny zawiera substancie, ktore w przypadku braku wtasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla ludzkiego
zdrowia i $rodowiska. Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujacego sie recyklingiem. Skontaktuj sig z lokalnymi
mmmm  Wiadzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady na temat recyklingu.

TECHNICZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

+ W czasie eksploatacii nalezy uwazac, aby zawory pompujacy i oprézniajacy byty czyste.

+ Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

UWAGA: Nie wszystkimi zaworami powietrznymi mozna wypuszczac powietrze; niektore jednokierunkowe zawory
wymagajg recznego wypuszczania powietrza.

UWAGA: Niektore produkty Bestway posiadajg specjalny, nie pr. jacy powietrza, zawor
bezpieczenstwa, ktory zapobiega utracie powietrza. Zaleca sig, aby w produktach tych wypuszcza¢ powietrze poprzez
zwykte odkrecenie zaworu.

UWAGA: Rysunki maja tylko charakter ilustracyjny. Mogg odbiegac¢ od wtasciwego produktu. Wymiary na rysunku nie sg
wymiarami rzeczywistymi.

Wtyczka Samochodowa  Otwér do Spuszczania Powietrza

Otwdr do Pompowania

Ztaczka fﬂ

Giazdo
tadowania

Transformator Przelgcznik ~—tt0—===
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HASZNALATI UTMUTATO

Modell sz. 62255

FONTOS: A HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT ES AZT ORIZZE MEG.
FIGYELEM: AZ ARAMUTES ELKERULESE VEGETT A KESZULEKET NE TEGYE KI VIZ VAGY ES® HATASANAK.
TARTSAAKESZULEKET SZARAZON,

FIGYELMEZTETES:

Az utmutato elvesztése esetén, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Bestway vallalattal, vagy keresse meg a kévetkezé

weboldalon: www.bestwaycorp.com

« Alégszivattyu csak a mellékelt tran 4 vagy yuijto zédugéval hasznélhatd.

« Alégszivattyu csak a rajta feltiintetett jelolésnek megfeleld, biztonsagos, alacsony fesziiltségii (DC 12 V) valtozatban
kaphato.

+ Akarbantartas el6tt kapcsolja ki, és valassza le a szivattyit az aramellatasrol.

* Az aramiité é ilése é ében ne hasznaljon sérlilt tapkabelt. A sériilt tapkabeleket ki kell dobni. A sériilt
kébeleket ne probalja meg megjavitani.

+ Ne miikédtesse egyhuzamban 5 percnél tovabb a szivattyut. Az tjbéli hasznalatba vétel elétt legalabb 15 percet kell
varni, hogy a késztlék kihiljon.

* FIGYELMEZTETES - Ez a késziilék 8 éves kortol hasznalhato, illetve a fizikailag, érzékszervileg vagy szellemileg
korlatozott, tovabba a kell6 tapasztalattal vagy tudassal nem é a késziiléket csak feliigy
mellett, vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos ismeretek megszerzését és a jarulékos veszélyek
megértését kovetden hasznalhatjak. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és felhasznalé altal
végzendd karbantartast gyermekek csak feliigyelettel végezhetik.

ARTALMATLANITAS )
E Az elektromos termékek nem képezhetik a haztartasi hulladék részét. Eljen az Ujrahasznositas lehetoségével,

ha elérhetéek a megfeleld létesitmények. Az Gjrahasznositéasra vonatkozd tanécsok tekintetében tajékozodjon
az 6nkorma al vagy a 6nal.

MUSZAKI BIZTONSAGI UTASITASOK

* A hasznalat kdzben a felftjo és leeresztd nyilasban semmiféle targy nem lehet.

« A késziiléket széraz helyen térolja.

MEGJEGYZES: Nem minden levegdszelep ereszthetd le a készulékkel. Vannak olyan egyutas szelepek, melyek
kézi leeresztést igényelnek.

MEGJEGYZES: Néhany Bestway termék olyan specilis, légmentesen zaro belsd biztonsagi szeleppel rendelkezik,
amely megakadalyozza a levego elszivargasat. Javasoljuk, hogy ezen termékek leeresztéséhez egyszeriien
csavarjak ki beldlik a szelepet.

FIGYELEM: Az 4bréak csak illusztracios célokat szolgélnak. Nem feltétleniil az eredeti terméket mutatjak be.

A méretaranyok a valoditol eltérhetnek.

Szivargyuijté-csatlakozédugé Légleereszté Nyilas

Felfujo Nyilas

Adapter fﬂ

{
Transzformator Kapcsologomb™= = Toltéport
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Modela numurs 62255

PIEZIME: UZMANIGI IZLASIET PIRMS IZMANTOSANAS UN SAGLABAJIET $OS NORADIJUMUS.
UZMANIBU: LAl IZVAIRITOS NO ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKA, NEPAKLAUJIET UDENS
VAI LIETUS IEDARBIBAI. TURIET IERICI SAUSU.

BRIDINAJUMS:

Ja jums nav instrukcijas, sazinieties ar Bestway vai meklgjiet informaciju timek|a vietné: www.bestwaycorp.com

« Gaisa stkni var izmantot tikai ar pieslégtu transformatoru vai masinas spraudni.

« Gaisa sukni drikst barot tikai ar [oti zemu spriegumu (DC12V) atbilstosi mark&jumam uz gaisa stkna.

« Zsledziet skni un atvienojiet to no baro$anas avota pirms tehniskas apkopes.

« Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska, neizmantojiet bojatus baroSanas vadus. Bojati baroSanas
vadi ir jaizmet. Neméginiet remontét bojatus baro$anas vadus.

« Neizmantojiet siikni nepartraukti ilgak par 5 minGtém. To varés atkartoti izmantot vismaz péc 15 dzeséSanas
mindtém.

+ BRIDINAJUMS - S0 ierici var izmantot bémi no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatu fizisko, sensori
vai mentalo spéju vai bez atbilstosam zinasanam, ja tos pieskata vai arf tie ir sapratusi instrukcijas saistiba ar
ierices izmanto$anu un apzinas iesaistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un lietotaja
apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

UTILIZACUA
Elektriskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet tos parstradei,
E ja tas ir iespéjams. Sazinieties ar vietéjo atbildigo iestadi vai mazumtirgotaju, lai sapemtu
ieteikumus par nodo$anu parstradei.
|

TEHNISKAS DROSIBAS NORADIJUMI

* Izmanto$anas laika piepli$anas un gaisa izlaiSanas atverés nedrikst bt gruzu.

« lerice jauzglaba sausa vieta.

PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist gaisu, no daziem vienvirziena varstiem gaiss ir jaizlaiz

manuali.

PIEZIME: DaZiem Bestway izstradajumiem ir ipasi iek$&jie hermatiski drosibas varsti, kas |auj izvairities

no gaisa zudumiem. lesakam izlaist gaisu no Siem produktiem, vienkarsi atskriivéjot varstu.

PIEZIME: Zim&jumiem ir tikai ilustrativs raksturs. Tajos var nebit attélots faktiskais izstradajums. Tie nav
veikti méroga.

Masinas spraudnis Gaisa izlaiSanas atvere

Adapteris j]

Uzlades
ports

Transformators Slédzis
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NAUDOTOJO VADOVAS

Modelio Nr. 62255

PASTABA: PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE $IAS INSTRUKCIJAS.
DEMESIO: KAD ISVENGTUMETE ELEKTROS SOKO, LAIKYKITE TOLIAU NUO VANDENS IR
SAUGOKITE NUO LIETAUS. PRIETAISA LAIKYKITE SAUSOJE VIETOJE.

|SPEJIMAS:

Jeigu kyla klausimy, susisiekite su ,Bestway" arba apsilankykite svetainéje www.bestwaycorp.com

« Oro siurblj galima naudoti tik su pridétu transformatoriumi arba automobiliniu kistuku.

« Oro siurbliui turi bati tiekiama tik ypatingai Zema jtampa (12 V nuolatiné srové), atitinkanti Zenkla, esantj
ant oro siurblio.

« I$junkite oro siurblj ir atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio prie$ atlikdami priezidrg.

« Kad iSvengtuméte elektros Soko, nenaudokite sugadinty elektros laidy. PazZeisti maitinimo laidai turéty
bati iSmesti. Nebandykite patys taisyti sugadinty maitinimo laidy.

« Nenaudokite siurblio ilgiau nei 5 minutes. Jj galima naudoti tik praéjus 15 minuciy.

« ISPEJIMAS - $j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj

UTILIZAVIMAS
Elektriniy prietaisy negalima iSmesti su jprastomis buitinemis atliekomis. Atiduokite perdirbti, jei
ﬁ yra atitinkamas atlieky perdirbimo punktas. Patarimo dél perdirbimo kreipkités j vieting valdzios
institucijg ar pardaveja.
—

TECHNINES SAUGOS INSTRUKCIJOS

« Naudojimo metu pripdtimo ir oro i$leidimo angos neturéty bati uzkimstos.

« Laikykite gaminj sausoje vietoje.

PASTABA: Ne i$ visy oro voztuvy galima ileisti org; i$ kai kuriy voZtuvy org iSleisti galima tik rankiniu
badu.

PASTABA: Kai kurie ,Bestway" gaminiai turi specialy vidinj apsauginj oro nepraleidziantj voztuva.
Rekomenduojame i$ §iy gaminiy isleisti org paprasciausiai atsukus voztuva.

PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti gaminj. Jie neatspindi tikrojo gaminio. I§ paveiksléliy
negalite spresti apie gaminio dydj.

Automobilinis kistukas Oro i8leidimo anga

Adapteris j]

Jkrovimo
jungtis

Transformatorius  Jungiklis
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UPORABNISKA NAVODILA

Model $t. 62255

OPOMBA: PRED UPORABO POZORNO PREBERITE TA NAVODILA IN JIH SHRANITE.

POZOR: DA Bl SE IZOGNILI TVEGANJU ELEKTRICNEGA UDARA, NE IZPOSTAVLJAJTE IZDELKA
VODI ALl DEZJU. NAPRAVE NE MOCITE.

OPOZORILO:

Ce sta navodila izgubljena, se obrnite na Bestway ali ga poisgite na spletni strani: www.bestwaycorp.com

« Zraéno tlacilko se lahko uporablja le s transformatorjem ali vti¢em za avtomobilsko vti¢nico.

« Zracno tlacilko se lahko prikljuci le na nizkonapetostni napajalni sistem (DC 12 V), ki ustreza oznakam
na zraéni tlacilki.

« Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite zracno tlacilko in jo iztaknite iz elektricnega napajanja.

+ V izogib tveganjem elektricnega udara ne uporabljajte poSkodovanih prikljuénih vrvic. poskodovane
prikljuéne vrvice zavrzite. Poskodovanih priklju¢nih vrvic ne poskusajte popraviti.

« Ne uporabljajte tlacilke neprekinjeno ve¢ kot 5 minut. Po 5 minutah neprekinjene uporabe morate pred
naslednjo uporabo pocakati najmanj 15 minut, tako da se naprava ohladi.

+ OPOZORILO - To napravo lahko uporabljajo otroci nad 8 let in osebe z zmanj$animi fizi€nimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi oz. pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so pod nadzorom
ali pa so prejeli navodila glede varne uporabe naprave ter razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Otroci ne smejo istiti in vzdrzevati naprave brez nadzora.

ODSTRANITEV IZ UPORABE
Odpadnih elektri¢nih proizvodov ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
ﬁ Prosimo, da odsluzeno napravo oddate v zbiralni center za recikliranje. Za dodatne informacije
glede recikliranja se obrnite na vase lokalne organe ali na vasega prodajalca.
—

TEHNIENA VARNOSTNA NAVODILA

+ Med uporabo naj bosta priklju¢ka za napihovanje in izpihovanje gista.

« Napravo shranjujte v suhem prostoru.

OPOMBA: Ta tlacilka ni primerna za izpihovanje vseh zra¢nih ventilov. Nekateri enopotni ventili zahtevajo
ro¢no izpihovanje.

OPOMBA: Nekateri izdelki Bestway imajo poseben nepredusni notraniji varnostni ventil, ki preprecuje
uhajanje zraka. Te izdelke lahko izpihnete tako, da preprosto odvijete ventil in pustite, da se skozenj
izprazni zrak.

OPOMBA: Slike so simboli¢ne in ne predstavljajo vedno dejanskega izdelka. Slike niso v merilu.

Vti¢ za avtomobilsko vticnico Prikljucek za izpihovanje

Priklju¢ek za napihovanje

Adapter fﬂ

Prikljucek za
polnjenje

Transformator Stikalo
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KULLANICI EL KITABI

Model No. 62255 ) o )

DIKKAT: BU TALIMATLARI GALISTIRMADAN ONCE DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE DAHA SONRA
SAKLAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RiSKiNi ONLEMEK IGiN, SU VEYA YAGMURA MARUZ BIRAKMAYIN.
CIHAZI KURU TUTUN.

UYARI:

Talimatlari kaybettiyseniz, litfen Bestway ile irtibata gegin veya web sitemizde arayin: www.bestwaycorp.com

» Hava pompasi yalnizca birlikte verilen transformatér veya arag giic soketiyle kullanilabilir.

» Hava pompasi yalnizca hava pompasindaki isarete gore giivenli ekstra diisiik voltajda (DC12V)
saglanmalidir.

« Pompayi kapatin ve pompayi bakimdan énce gii¢ beslemesinden ayirin.

« Elektrik carpmasi riskini énlemek igin hasarl gii¢ kablolarini kullanmayin. Hasarli gli¢ kablolari atiimalidir.
Hasarl gii¢ kablolarini onarmaya calismayin.

» Pompayi 5 dakikadan fazla stirekli kullanmayin. En az 15 dakika sogutmadan sonra yeniden kullanilabilir.

« UYARI - Bu cihaz, giivenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine gozetim veya talimat verilmisse ve
icermis oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlasiimigsa 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi, gézetimsiz gocuklar tarafindan yapiimamalidir.

BERTARAF
Elektrikli Griinler, evsel atiklarla birlikte atiimamalidir. Liitfen tesislerin bulundugu yerlerde geri
donistirin. Geri doniistim tavsiyesi icin yerel ydnetiminize veya saticiniza danisin.

TEKNIK GUVENLIK TALIMATLARI

« Sisirme ve indirme baglanti yerlerinde kullanim sirasinda pislik olmamalidir.

« Cihaz kuru bir yerde depolanmalidir.

NOT: Tiim hava valfleri indirilmeyebilir; bazi tek yonlii valflerin maniel indiriimesi gerekir.

NOT: Bazi Bestway 6gelerinde hava kaybini 6nleyen 6zel hava sizdirmaz i¢ glivenlik valfi vardir. Bu 6gelerin
valfi sékerek indirilmesini 6neririz.

NOT: Gizimler sadece tasvir amaglidir. Gergek iriinii tam olarak yansitmayabilirler. Olgeklendirme yapmak
icin referans alinamaz.

Arag Glig Soketi indirme Baglanti Noktasi

Adaptér j]

Transformator Anahtar === Sarj Girisi
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MANUAL DE UTILIZARE

Nr. model 62255

OBSERVATIE: CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE S| PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
ATENTIE: PENTRU A EVITA RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI LAAPA SAU LA PLOAIE.
PASTRATI APARATUL USCAT.

AVERTISMENT:

Daca instructiunile lipsesc, va rugdm sa contactati Bestway sau cautati-le pe pagina de

internet: www.bestwaycorp.com

« Pompa cu celula de aer poate fi utilizata cu transformatorul atasat sau alimentare pentru masina.

« Pompa cu celuld de aer poate fi furnizata la tensiune scazuta de siguranta (CC12V) corespun zétoare
marcajului de pe pompa.

« Opriti pompa si deconectati-o de la alimentare inainte de intretinere.

« Pentru a evita riscul de electrocutare, nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate. Cablurile de
alimentare deteriorate pot fi eliminate. Nu incercati sa reparati cablurile de alimentare deteriorate.

+ Nu utilizati pomps continuu mai mult de 5 minute. Poate fi utilizata din nou dupa cel putin 15 minute de
racire.

+ AVERTISMENT - Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de minim 8 ani si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca sunt
monitorizate sau au primit instructiuni privind utilizarea dispozitivului intr-o maniera sigura si care
nteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea de
cétre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

ELIMINARE
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile casnice. V& rugam sa reciclati
E dacé exista unitati de reciclare. Verificati cu autoritatea localé sau distribuitorul pentru
recomandari de reciclare.
|

INSTRUCTIUNI TEHNICE PRIVIND SIGURANTA

« Porturile de umflare si dezumflare trebuie s& ramana neobstructionate de reziduuri in timpul utilizarii.

« Aparatul trebuie depozitat la loc uscat.

NOTA: Nu toate valvele de aer pot fi dezumflate; unele valve unilaterale necesitéd dezumflarea manuala.
NOTA: Unele articole Bestway au o valva interna speciald de siguranta etansa care previne pierderea de
aer. Va recomandam sa dezumflati aceste articole desuruband pur si simplu valva de dezumflare.
NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil si nu redea produsul real. Nu sunt la scara.

Alimentare masina Port de dezumflare

Port de umflare

Adaptor fﬂ

Port de
ncércare

Transformator ~ Comutator
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PBbKOBOACTBO HA NOTPEBUTENA

Mopen Ne 62255

3ABENEXKA: NPOYETETE BHUMATENHO NPEAW YTMOTPEBA U 3AMASETE TE3W MHCTPYKLUN.
BHUMAHME: 3A [1A CE N3BEIHE TOKOB Y[IAP, HE U3NATAUTE HA BOA VNV OABXA. bXPAHABAUTE
YPELA HA CYXO MACTO.

BHUMAHME:

AKO MHCTPYKLMUTE NUNCBAT, MOnsi, CBbPXETe ce ¢ Bestway unu r Hamepete Ha yeGeaiita: www.bestwaycorp.com

+ Bb3ayiHaTa nomna Moxe /1a Ce M3onasa camo C BKIIO4eH TpaHChopMaTop Unu Liencen 3a kona.

« BbagywHara nomna tpsi6ea fa Gbae 3axpaHBaHa camo npu 6e3onacHo cBpbX HUCKko HanpexeHue (DC12V),
CbOTBETCTBALLO Ha MapKMpOBKaTa Ha Bb3/lylliHaTa NoMna.

Rz nomnara v romnara ot 3axp: 0 Npeay onepauuu no noaapbKKa.

* 3a na usberHeTe pucka OT TOKOB yAap, He U3non3asariTe NoBpeaeHn enekTpuiecku kabenu. MospeaeHnTe
3axpaHBaluv kabenu Tpsibea a GbaaT M3xBbPAeHU. He ce onuTealiTe Aa NonpasuTe NOBPEEHUTE axpaHBaLLy
kabenu.

+ He u3nonassaitte nomnara B npob/iKeH1e Ha noBeye ot 5 MuHyTU. T MOXe Aa Ce U3NoM3ea OTHOBO Hait-Marnko
cnen 15 MUHYTHO oxnaxaaHe.

* BHUMAHME - To3u ypen Moxe Aa ce U3nonssa oT Aela Ha Bb3pacT Haj 8 roavH1 1 Xopa C orpaHnyeHn
HM3NYECKM, CETUBHM WM YMCTBEHM CIOCOBHOCTY 1N 6e3 ONuT 1 Mo3HaHKs, ako Te ca noa HabnoaeHre unu ca
61N MHCTPYKTUPaHK 33 Ha ypesia no H HaUMH 1 OCb3HABAT ONACHOCTTE, KOUTO Morar
Na Bb3HMKHaT. [lelara He TpsbBa 1a c1 UrpasiT ¢ ypesa. MOYMCTBAHETO U MofIPbXKaTa OT CTpaHa Ha
notpe6uTens He Tpsibea a ce M3BLPLLBA OT Aelia 6e3 Ha3op.

WU3XBBPNAHE
ﬁ Enektpuyeckute npoaykTu He TpsbBa fa ce M3XBBLPNAT ¢ GuToBMTE OTNAAbLUKM. Mons, peurknupaiite,

KOraTo Ma TakuBa nyHkToBe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE OpraHi Unk Thproeela Ha ape6Ho 3a CbBeT
OTHOCHO peLMKnnpaHeTo.
_—

TEXHWUYECKW UHCTPYKLIUM 3A BE3OMACHOCT

+ OTBOpUTE 3a HAMOMNBaHE 1 M3MycKaHe TPsIBBa 1a Ce NOAALPXKAT U3YNCTEHN OT OTAIOMKM MO BpeMe Ha ynoTpeba.
* YpesbT Tpsibea Aa ce CbXpaHsiBa Ha CyXo MACTO.

3ABENEXKA: He Bcuuku Bb3AyLLIHM knanu MoraT Aa Gbaat uanyckaHi; HKOM eAHOMOCOYHI KnanaHu uanckear
PBYHO U3NyCKaHe.

3ABENEXKA: Hskon Bestway apTukynu ca cHab) CcbC XepMeTuyeH ITerneH knanaH,
KOWTO NpepjoTBpaTsiBa 3arybarta Ha Bbaayx. Hue npenopbysame Ha Teav apTukyni 4a Gb/ie uanycHar Bbayxa,
Ype3 NPoCTO OTBMBAHE Ha BEHTUNA 3a U3NYCKaHE Ha Bb3ayX.

3ABENEXKA: N306paxeHus, eAMHCTBEHO C UNOCTpaTvBHa Lien. Moxe Aa He 0TpassiBaT [edCTBUTENHUS NPOAYKT.
He ca 8 ckana.

LLlencen 3a kona WanyckateneH Mopt

Mopt 3a Hanomnsaxe

Apantep j]

W3Bop 3a

Tpatccopmatop  [Mpe
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KORISNICKI PRIRUCNIK

Br. modela 62255

NAPOMENA: PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE KORISTENJA PROIZVODA | SACUVAJTE OVE UPUTE.
UPOZORENJE: PUMPA NE SMIJE DOCI U DOTICAJ S VODOM ILI KISOM KAKO BISTE IZBJEGLI
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA. DRZITE UREPAJ SUHIM.

UPOZORENJE:

Ako ste izgubili upute, kontaktirajte Bestway ili ih potrazite na web stranici: www.bestwaycorp.com

« Pumpa se smije koristiti samo uz prikljuceni transformator ili uti¢nicu u autu.

« Pumpa za upuhivanje zraka mora biti spojena na niski napon (DC12V) u skladu s oznakom na pumpi.

« Prije odrzavanja ugasite pumpu i iskljucite je iz struje.

« Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara ne koristite odte¢ene kablove za napajanje. Osteceni kablovi
za napajanje trebali bi biti odbaceni. Nemojte pokuSati popraviti oSte¢ene kablove za napajanje.

« Nemojte dopustiti da pumpa radi bez prestanka viSe od 5 minuta. Ponovno je mozete ukljuciti tek nakon
$to se hladila najmanje 15 minuta.

+ UPOZORENJE - Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrsenih 8 godina i starija te osobe sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja kada su pod
nazorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost koja ih uputila u pravilno koriStenje aparata i upoznala s
moguéim opasnostima. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje ili
odrzavanje bez nadzora.

ODLAGANJE
Elektricni proizvodi ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom. Molimo reciklirajte u za to
E: namijenjenim objektima, ako postoje. Savjet o recikliranju potrazite kod lokalnih viasti ili kod
lokalnog distributera proizvoda.
|

TEHNICKE SIGURNOSNE UPUTE

« Otvori za napuhivanje i ispuhivanje tijekom upotrebe trebali bi uvijek biti slobodni od krutih ostataka.

« Proizvod mora biti pohranjen na suhom mjestu.

NAPOMENA: Svi ventili za zrak ne mogu biti ispuhani uz pomo¢ pumpe, neke jednostrane ventile treba
ruéno ispuhati.

NAPOMENA: Neki proizvodi marke Bestway imaju poseban hermeti¢ni unutradnji sigurnosni ventil koji
sprjecava gubitak zraka. Preporu¢éamo Vam da ove proizvode ispusete tako da jednostavno odvijete ventil.
NAPOMENA: Crtezi samo u svrhu ilustracije. MoZda ne odrazavaju stvarni proizvod. Nisu u mjerilu.

Automobilska utiénica Otvor za ispuhivanje zraka

Otvor za upuhivanje zraka

Spojnica j]

Prikljucak za
punjenje

Transformator Prekida¢
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KASUTUSJUHEND

Mudel nr 62255

MARKUS. LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI JA HOIDKE EDASISEKS KASUTAMISEKS ALLES.
ETTEVAATUST. ELEKTRILOOGI RISKI ALANDAMISEKS ARGE JATKE SEADET VIHMA VOI NIISKUSE
KATTE. HOIDKE SEADET KUIVAS KOHAS.

HOIATUS.

Kui kasutusjuhend puudub, poérduge ettevotte Bestway poole voi hankige see veebisaidilt www.bestwaycorp.com

« Kompressorit saab kasutada ainult 1&bi komplektis oleva trafo voi auto pistikupesast.

» Kompressori toitena voib kasutada vaid madalpinget (DC 12 V) vastavalt kompressori markeeringule.

* Enne hooldamise alustamist liilitage pump vélja ja (ihendage toiteallikast lahti.

« Elektriloogiohu valtimiseks arge kasutage vigastatud toitejuhtmeid. Vigastatud juhtmed tuleb kasutusest
kérvaldada. Arge piiiidke vigastatud juhtmeid ise parandada.

« Arge kaitage kompressorit rohkem kui 5 minutit korraga. Seda tohib uuesti kasutada parast 15-minutilist
jahutamist.

+ HOIATUS. Seadet tohib kasutada alates 8. eluaastast; need, kellel on piiratud fuusilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed ja kellel puuduvad kasutuskogemused ning véljadpe, tohivad seda kasutada siis, kui need on
kasutamise ajal ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve voi juhendamise all ja saavad aru pumba
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud seadet ima
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

JAATMEKAITLUS
Elektrilisi seadmeid ei tohi kaidelda koos olmepriigiga. Véimaluse korral tuleb kasutusest
Ei kérvaldatud seadme osad taaskéidelda. Kisige kohalikult omavalitsuselt v6i edasimudjalt néu
ringlussevotu kohta.
—

TEHNILISED OHUTUSJUHISED

« Hoidke imi- ja survepoole avad tddtamise ajal prahist vabad.

« Seadet tuleb hoida kuivas kohas.

MARKUS. Labi kéikide 6huventiilide ei ole véimalik 8hku vélja lasta, méned tagasivooluta ventiilid tuleb
késitsi avada.

MARKUS. Ménedel Bestway toodetel on erikonstruktsiooniga turvaventiilid, mis tokestavad &hu véljavoolu.
Soovitame neid tiihjaks lasta ventiili lahtikeeramisega.

MARKUS. Esitatud joonised on vaid nitlikustamiseks. Need ei pruugi vastata konkreetsele tootele. Joonised
ei ole modtkavas.

Autopistik Tihjendusotsak

Toiteplokk fﬂ

Trafo Laliti ~1————" | aadimispesa
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PRIRUCNIK ZA KORISNIKE

Model broj 62255

NAPOMENA: PROCITAJTE PAZLJIVO PRE UPOTREBE | SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.

OPREZ: DA IZBEGNETE RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE IZLAZITE VODI ILI KISI. ODRZAVAJTE
UREDAJ SUVIM.

UPOZORENJE:

Ako ste izgubili uputstva, kontaktirajte Bestway ili ga pretraZite na web lokaciji: www.bestwaycorp.com

« Vazdus$na pumpa se moze koritstiti samo ako je povezana sa transformatorom ili utiénicom u autu.

« Pumpa mora biti priklju¢ena na ekstra niskoj voltazi (DC12V) koja odgovara oznaci na vazdu$noj pumpi.

« Isklju¢ite pumpu i iskljucite je iz struje pre odrzavanja.

« Da izbegnete rizik od strujnog udara ne koristite odte¢ene strujne kablove. Osteceni strujni kablovi
trebaju biti baceni. Ne pokusavajte popraviti oStecene strujne kablove.

« Ne koristite pumpu bez prestanka duze od 5 minuta. MoZe se ponovo koristiti tek nakon 15 minuta
hladenja.

+ UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i vie i osobe sa ograni¢enim fizi¢kim,
mentalnim i osetilnim moguénostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili im je
objasnjena upotreba aparata na siguran nacin i ako razumeju moguce opasnosti. Deca se ne smeju
igrati uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora.

ODLAGANJE
Elektri¢ni proizvodi ne smeju da se odlaZzu sa komunalnim otpadom. Molimo reciklirajte u za to
E: namenjenim objektima, ako postoje. Savet o recikliranju potrazite kod lokalnih viasti ili kod
lokalnog distributera proizvoda.
|

TEHNICKA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

« Prikljucci za napajanje trebaju uvek biti Cisti tokom upotrebe.

« Proizvod treba odloZiti na suvo mesto.

NAPOMENA: Neki vazdu$ni ventili se ne mogu izduvati pomoc¢u pumpe; neki jednosmerni ventili
zahtevaju ruéno izduvavanje.

NAPOMENA: Neki Bestway proizvodi imaju poseban hermeticki sigurnosni ventil, da se izbegne
pustanje vazduha. Preporu€ujemo da izduvate ove proizvode prosto odvréuéi ventil umesto izduvavanja
pomocéu pumpe.

NAPOMENA: CrteZi su samo za ilustraciju. Moguce je da ne predstavljaju stvarni proizvod. Nisu srazmerni.

Utika¢ za automobil Prikljucak za izduvavanje

Priklju¢ak za naduvavanje

Adapter fﬂ

Prikljugak za
punjenje

Transformator Prekida¢
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